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Vertretung fir BUDAPEST, ,Petofl”

Qrail.®)

Wieder war es ein Maientag, als wir mit dem
munteren Kutscher Protanovi¢ von Spalato ausfuhren,
um dber Salona und die Kastelle nach dem wunder-
vollen Trau zu gelangen. Die Strasse lauft anfangs
langs der Eisenbahn nach Knin, senkt sich dann in
das lppige Wiesental des Jader und umzieht, sich im
rechten Winkel nach Westen wendend, den Meer-
busen von Salona, welchen man jetzt Canale Castelli
nennt. Sie durchschneidet das alte Salona und ge-
stattet einen Blick auf die alte Via munita, némlich
die gewaltigen Hafenmauern, genannt Murazzo, welche
sich drei Kilometer weit, bis fast nach Suclurac, hin-
ziehen, wéhrend links das Dorfchen Vrédnjic gleichsam
im Meere schwimmt. Wohin man blickt, besonders
an den Hd&usen, geben zahllose Fragmente, S&ulen-
basen, Unterbauten, Bogen und anderes Kunde von
der einstigen RoOmerstadt. Namentlich ist die Front
der Osterie Mikeli¢ bei dem heutigen Salona — nord-
lich von dem alten gelegen — ganz mit Inschriften,
Bisten und PTagmenten oedeckt. Ihr Besitzer Koto-
vac, obwohl ein Kroate, hielt es mit der italienischen
Partei, weil, wie er uns sagte, diese die Kultur ver-
trete; ohne sie fiele das Land in die Barbarei zuriick.
Sicher ein seltener Vogel in Dalmatien, wo, wie schon
Hobbes sagt, ein bellum omnium contra omnes witet.

Die Fahrt bleibt von einer unsagbaren Schdn-
heit, man wird gleichsam verwirrt von dem Ueber-
masse grosser Eindricke. Natirliche Granaten- und
Myrthenhecken, nirgends angelegt und gepflegt, be-
gleiten uns statt der Mauern; uberall die herrlichsten
Weinberge, Gaérten, Oel- und Feigenbdume und
Zypressen. Dariliber aber steigt das Kabanergebirge,

') L. Passarge, ,Dalmatien und Montenegro*. Siehe ,Riviera-
Zeitung® vom 15 ktober 1905.

, Zeitungg- Und Buchverlagsanstalt, VIl. Kertesz-utca 16.

oder, wie es jetzt heisst, der Kozjak (,,Ziegenberg®)
auf, mit seinen an die Benediktenwand in Baiern er-
innernden Absturz, darauf oben in 677 Meter Hohe
die Sankt Georgskapelle thront, wéhrend zur Linken
das Meer mit seiner tiefen Bldue an Capri erinnert.

So gelangt man zum Gebiet der Castelli, einem
stundenlangen von unzéhligen H&usern und Bauten
besetzten Uferstreifen, dessen Dorfer fast alle ebenso
( miteinander Zusammenhéngen, wie die Stadte sudlich
i von Neapel. Einst befanden sich hier nur die Schldsser
(und ,Kastelle* von Adeligen, welche zum Schutze
gegen die Turken errichtet waren, bei Verleihung freien
Grundes und Bodens seitens der Republik Venedig.
I Im Laufe der Zeit siedelten sich in ihrem Schutze die
. Leute an und es entstanden ebensoviele Dorfer, welche
dem Zahn der Zeit trotzten, wdahrend die Kastelle in
Trimmer fielen oder gar verschwanden. So ist es ja
wohl iberall gewesen: das Kleine tberdauert das Grosse.

Man gelangt zuerst nach Sucurac, dann nach
Abbadessa (jetzt Gomilica), Cambio (Kambelovac),
JVitturi (Luksic), die Castelli Vecchio und Nuovo und
zuletzt Stafileo. Wer mit der Eisenbahn nach Trau
fahrt, muss beim alten Kastell aussteigen. Er hat
dann noch eine starke Stunde bis Trau zu wandern.

Die Leute scheinen hier nicht ohne Einsicht zu
I'sein, denn am Gebirge hatten, sie junge Walder an-
I gepflanzt von Eichen, Kiefern, auch Tamarisken; aber
jim dbrigen war Arbeiten offenbar nicht ihre Sache.
Die Ménner lungerten (berall in grosser Zahl auf
Steinen, Mauern und Bénken. Es gab Jacken und
Hosen, die nur aus Lappen von verschiedenen Farben
bestanden, wie bei einem Harlekin. Fleissiger waren
die Frauen, welche an den aus dem Felsgestein
hervorbrechenden Schlundquellen wuschen. Manche
von diesen flossen so stark, dass sie sofort eine Miihle
t rieben.
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Von uns Reisenden nahm kein Mensch Notiz.
Nur die Wegeeinrdumer grossten, wahrscheinlich weil
sie uns fur Beamte hielten. Denn vor diesen, als den
Vertretern einer geheimnisvollen Macht, haben die
Morlaken den grdssten Respekt. Oft n&hern die heroi-
schen Gestalten sich einem schwadachlichen Beamten
nur mit Zittern und Zagen.

Infolge der Tragheit der Mé&nner wird hier auch
nichts fertig. Man zeigte uns im Kastell Vecchio eine
Kirche, welche ich fur eine Ruine hielt, an der man
aber schon seit Jahren baute, In Kastell Nuovo hatte
man um die kleine Kirche in einiger Entfernung eine
Mauer mit grossartigem Portal gebaut, beides so hoch,
dass man die Kirche selbst gar nicht sehen konnte.
Offenbar ging man davon aus, diese vor einem Ueber-
fall zu sichern, wie man das seit vielen Jahrhunderten
gewdhnt war.

Von dem kleinen Hafen hatte man dafiir eine
wunderbare Schau uber den Meerbusen von Salona
auf die Berge im Siudosten, das Mossorgebirge, und
weiter bis zum Bidkovo (Sveti Jure, d. h. St. Georg)
oberhalb Makarska. Etwas &hnliches von Helligkeit,
Farbe und Licht habe ich in Italien niemals gesehen.
Wahrscheinlich tragt hiezu der mehr &stliche, ,,griechi-
sche” Himmel und vor allem die vollstdndige Kahlheit
des Kalkgebirges bei.

So gelangt man nach Trau, dessen Tor von jeher
als eine Merkwirdigkeit genannt ist, weil aus einer
Mauerritze eine Kkleine, uralte Kugelzypresse wéchst,
welche den Markusldwen (ber dem Torbogen ver-
deckt. Es st das Handwerksburschenwahrzeichen

von Trau. - -

#

Die Stadt liegt auf einer kleinen Insel; von dem
Festlande trennt sie ein schmaler Kanal (Eossa) von
der ziemlich grossen Insel Bua (slaw. Ciovo), im Stden
der Hafen, der jedoch ebenso wie jener Uberbrickt
ist. Obwohl sie 3500 Einwohner zahlt, deckt sie doch
nur einen Raum, kaum grosser als die Grundflache
des Diokletianpalastes. Denn die Sicherheit nach aussen
war stets um so grosser, je kirzere einschliessende
Mauern man zu verteidigen hatte. Diese noch aus
der venezianischen Zeit stammenden Mauern nebst
ihren Toren und Turmen, auch dem gewaltigen Kastell

Camerlenghi, umgeben, umschliessen und schitzen
das Stadtchen wie ein einziger Ritterpanzer. Das
Innere bildet dafiir, wie der Diokletianpalast, ein

wahres Labyrinth von Kirchen, H&usern, Hitten und
Gésschen, nur mit dem Unterschiede, dass man dort
sich einst in maglichst kurzer Zeit ansiedelte, wéhrend
Trau im Laufe der Zeit entstanden und gleichsam
organisch heraufgewachsen ist. Es besitzt daher auch
nicht nur einen herrlichen mittelalterlichen Dom, sondern
auch ein grosses Rathaus und eine Gerichtslaube,
welche ihresgleichen sucht. Dazu kommen die pracht-
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vollen Privatpaldaste Eanfogna und Cippico, alle in dem
bekannten gotischen Stile der Pal4dste am Canale grande
in Venedig gehalten, sodass nur die Kanéle fehlen,
um sich in die Lagunenstadt versetzt zu glauben.

Trau ist in der Tat ein versteinertes Marchen
aus dem venezianischen Mittelalter, ein gleichsam
architektonisches Dornrdschen, ein, wenn man will,
lebendiges Pompeji. Hatte ein Vesuv dieses Stadtchen
vor vier Jahrhunderten verschittet, es wirde, auf-
gegraben, uns kein treueres Bild einer damaligen
venezianischen Stadt (berliefert haben, als das heutige
Provinzialstadtchen, nachdem es weitere 500 Jahre
durchlebt hat. Denn an Trau ist die Zeit spurlos
voribergegangen.

Es ist das alte Tragurium, einst von den Isséern
der Insel Lissa gegrindet, von denen Strabo sagt:
Tragurium Issensium est opus; jetzt Trogir genannt,
weshalb auch (ber dem Rathause die Inschrift Tro-
girska Opc¢ina steht. Schon vor dem Eintritt in die
Stadt empfangen wir den Eindruck von etwas ganz
Ungewdhnlichem, was an den Orient erinnert. Es
stehen dort n&mlich auf einem Anger zwei gewaltige,
weitschattende Silberpappeln und es ruhen rings um
eine venezianische Zisterne, in deren Innern Feigen-
bdume wachsen, viele Personen, die meisten nichts
tuend; die Frauen sitzend oder in halb liegender
Stellung, auf einer Spindel P'lachs, Wolle oder Baum-
wolle spinnend; die Manner rauchend, den Kopf mit
einem blauen Turban bedeckt, die Frauen mit reich-
gestickten Hemden und auf dem Haupte ein Diadem.

Ein ganz marchenhaftes Bild.

Der von Goykowité 1421 erbaute romanische
Dom ist, wenn nicht die schonste, jedenfalls die eigen-
tumlichste Kirche in Dalmatien, schon wegen ihrer
prachtvollen Vorhalle und des Eingangsportals, flankiert
von zwei Lowen, nebst Adam und Eva. Das Innere
bildet eine dreischiffige Basilika mit je vier vier-
kantigen Pfeilern, welche mit Leichtigkeit den Druck
des hohen Hauptschiffes ertragen; das Ganze ist
braunlichgrau gehalten und sehr dunkel.

In der Johanneskapelle befindet sich der Sarko-
phag des heiligen Ursinus; daneben zwei Engel. Sehr
wertvolle Geschenke, wie Pluvialen, Kasein und
anderes rihrt von Rothschild her, dem fritheren Eigen-
tumer der Kohlengruben bei DerniS. In dem Fremden-
buche hier hat sich Kaiser Franz Josef eingetragen
(1875), auch die Kronprinzessin Stephanie (1888) und
man erblickt neben ihrem Namen einen grossen
Tintenklecks.

Auch die Kanzel
nicht tbersehen werden.

Noch bedeutender als der Dom selbst und sein
Inneres ist der gotische Turm, mit feinster durch-
brochener Arbeit in den Fenstern, ein herrliches Muster
venezianischer Baukunst.

und das Chorgestiithle durfen
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Ganz eigentumlich ist die im Siden des Domes
befindliche Loggia, die einstige Gerichtslaube, wo der
Pretore offentlich Recht sprach; ein wahres Wunder
monumentaler Architektur; ein erhdhter, von sechs
antiken Granitsdulen und mit Schranken umgebener
Raum, zu welchem finf Stufen fihren; drinnen die
Bank fir den Richter und der grosse Gerichtstisch ;
an der Rickwand der kolossale gefliigelte Markuslowe
mit dem Evangelium in den Tatzen, daruber die
Justitia und zwei Heilige. Auf dem Evangelium liest
man deutlich die Worte: Injusti punientur et semen
impiorum peribit*). Denn die Venezianer, als echte
Kolonisten, hatten in der einen Hand das Schwert,
in der anderen das Evangelium. lhr Léwe am Festungs-
tor in Knin hélt sogar noch ein Kreuz in der Pranke.

Die sechs S&ulen tragen einen schweren Archi-
trav. Auf diesen hat man neuerdings eine kassetierte
Decke gelegt, nicht zum Vorteil des Ganzen.

Die Loggia besteht aus dem feinsten weissen
.Marmor, von einer so ausserordentlichen Harte, dass
er selbst dem Zahn der Zeit Widerstand geleistet
hat. Wahrscheinlch stammt er aus den jetzt auf-
gegebenen Marmorbriicken bei Alt-Tral, westlich auf
dem Wege nach Ragosnica, her. Schon Plinius nennt
dieses Trau ein oppidum Romanorum marmore notum,
d. h. eine durch ihren Marmor beriihmte rdmische
Stadt.

Es gibt in Trau kaum ein Haus, in welchem es
nicht lohnte einzutreten, denn dberall ist etwas zu
sehen. Auch horte ich von einer Eigentiimlichkeit des
Besitzes. Das Miteigentum von einem Hause bezieht
sich ndmlich hier nicht auf einen durch eine vertikale
Linie bestimmten Teil, sondern findet an den einzelnen
Stockwerken (bereinander statt, wie im schweizerischen
Engadin, In den Hofen der grossen Hauser fehlt selten
der venezianische Zisternenbrunnen; zuweilen ist dazu
ein kolossales, reich skulpiertes Kapitél (vielleicht aus
Salona?) verwendet, In einem andern Hofe fand ich
schone korinthische S&ulen, welche sicher von anders-
tvo dorthin gebracht waren. Die dem Dome nahe
Kirche San Giovanni, selber in Ruinen, hat einen auch
in Dalmatien seltenen Turm, ndmlich in Gestalt einer
spitz zulaufenden Mauer mit Oeffnungen, darin Glocken
héngen. Die Spanier nennen solche Tirme al’espadana,
was deutsch ,,Kolbenrohr* bedeutet.

Auch das venezianische Kastell Camerlenghi
(von 1424) im Westen der Stadt verdient einen Besuch.
Trotz seines ruindsen Zustandes ist es von imposanter
Grosse, namentlich mit seinen gewaltigen Turmen,
zwischen denen ein kleiner Temptl mit sechs S&ulen
steht. Der Platz mitten im Kastell dient jetzt zum
Trocknen von Wadsche. Auch am nahen Hafen trocknen
sie auf Leinwandtiichern Weizen und Feigen, welche
sie jedoch erst waschen, geradeso wie in Amalfi.

*) Die Ungerechten werden gestraft werden und der Samen
der Gottlosen wird vergehen.
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Dieser Hafen mit dem Marinetor, seinen Mauern
und Tuarmen, selten gefillt von den Barken der
Fischer denn Trau ist eine tote Stadt ver-
vollstdndigt das Bild. Man wandert auch gerne (ber
die Drehbriicke nach der Insel Bua (bei Plinius, 111,
26, genannt Bavo, kontra Tragurium) und in 15 Minuten
zu dem Kloster Dritti, von welchem man eine maleri-
sche Aussicht uUber den Golf von Salona, auf Spalato
und die Gebirge im Osten hat.

Im Jahre 1847 lernte ich in Rimini einen Kapitin
Ivanovi¢ aus Trau kennen, welcher mich aufforderte,
ihn einmal in Dalmatien zu besuchen. Ich war damals
22 Jahre alt und er mochte 50 z&dhlen. Als ich nun,
viele Jahrzehnte spéter in Trau war, hatte ich nicht
den Mut, nach ihm zu fragen. Vielleicht lebten nicht
einmal seine Kinder mehr, und gar er —?

Man sollte seine Erinnerungen nicht mit auf die
Reise nehmen und namentlich nicht im Alter.

Um aber nicht mit einer Sentimentalitdit meinen
Besuch in Trau zu schliessen, bemerke ich, dass es
hier jetzt eine kleine Locanda al Pastore gibt, wo man
bei geringen Anspriichen ganz-gut wohnen mag: auch
ist das Essen nicht schlecht, aber das Salz, wie tber-
all in Dalmatien auf dem Lande, ganz grau. Weiche
: Eier nennt man hier nicht wie in Italien uova da bere
i (zum trinken), sondern uova tenere. Die Milch aber

schmeckt wie (berall nach Salbei. Die eigentim-
| lichen Weizenbrote mit den vielen Spitzen heissen

Cornetti.

— —

Die Sonne.

Allmorgendlich, wenn es tagt, erhebt die Sonne
ihren Triumphglanz. Die ganze Welt schreit vor Licht.
»lch bin da! Ich bin dal!“ ruft die Sonne, In rol-
prangender Sehnsucht steigt sie empor. Die Leute
schleichen im Schatten der H&auser an ihr Geschéft,
elig, pflichtgebannt, wenig froh. Die Sonne schreit um
Mittag hoch vom Himmel her: ,Wo seid lhr? Kommt
zu mir her.! Zu mir her!* Die Leute haben keine Zeit.
Sie mussen essen gehen. Die Sonne entfernt sich,
gliht, toént von wehenden, webenden Welten und
schwebt gen Untergang. Der Mond tritt hervor, ein
schlichter Mahner und Platzhalter des Lichtes. Er hat
ein Stuckchen Sonne eingefangen. Darum l&chelt er
selig. Die Steine kommen, Sonnen von Millionen
Welten, sie alle licht, gotterfillt . ..

Der Erde ist aber jetzt Ruh’gegdnnt. Eine Nacht
lang. Morgen erhebt sich der Ansturm des Lichtes
von neuem. Gegen die Frithe zu erschauern die Vdgel.
Es erbrausen die Pappeln. Brausen gegen das kommende

LiCht *” Max Adler.
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In den schwarzen Bergen?)

Nésser nicht von Meerschaum ist die Kiste,
Als von Tirkenblut die Czrnagora.

(Serbisches Volkslied.)
(Fortsetzung.)

Welches Blutbad auf der schiefen Ebene von
Montenegro gegen das tiarkische Albanien oft an-
gerichtet wurde, davon kann man sich einen Begriff

machen, wenn man beispielsweise erfahrt, dass im
Jahre 1839 bei einem der zahlreichen Raubzige —
Tscheten — gegen die Turken, durch welche oft der

Friede unterbrochen wird, allein 600 Tirkenkoépfe nach
Cetinje gebracht wurden, In neuerer Zeit ist der Ge-
brauch des Kopfabschneidens teilweise abgekommen
und man begnigt sich meist mit Ohren und der Nase
des Getodteten. Friher aber galt der nicht vollstdndig
fur besiegt, dem man nicht die Waffen geraubt und
den Kopf abgeschnitten hatte, wie der Indianer nur
diejenigen Feinde z&hlt, welchen er den Skalp ab-
genommen. Ja, die Angehdrigen der Gefallenen selbst
schnitten diesen oft die Kopfe ab, um wenigstens
diese nach Hause zu bringen und nicht den Turken
zu Uberlassen. Es geschah daher jedenfalls nur aus-
nahmweise, dass ein montenegrinischer Vladika einst
eine Anzahl gefangener Tirken, um seinen Feinden
seine Verachtung zu bezeugen, gegen ebensoviele
Schweine auswechselte. Ich weiss nicht, woher es
kommt, dass bei den Turken wund ihren feindlichen
Nachbarn gerade der Hund und das Schwein fir das
Symbol alles Verachtlichen gehalten werden. Dass es
aber so ist mag aus jener Antwort erhellen, die einst
der turkische Sultan dem franzdsischen Gesandten
Ludwigs XIV. zuteil werden liess, da dieser ihm einen
Sieg Uber die Engldnder meldete: ,Wisse, o Un-
gladubiger, dass es uns vollkommen einerlei ist, ob das
Schwein den Hund frisst oder der Hund das Schwein.*

Nicht immer besteht zwischen dem Vladika von
Montenegro und den Paschas von Trebinje und Skutari
erkléarte Feindschaft und diese selbst suchen oft beider-
seits die unvermeidlichen Streitigkeiten zu begutigen,

die zwischen ihren Vodlkern entstehen und die aus
der geringfugigsten Ursache oft zu einem blutigen
Kampfe werden. Ja, als einst ein an der tlrkischen
Grenze liegender Bezirk auf eigene Faust mit den
Turken anhand und die Festung Xabljak eroberte,
wurden die Montenegriner von ihrem Vladika bei
Strafe der Exkommunikation angehalten, diese wieder
herauszugeben. Ein eigentlicher Friede herrscht wohl
selten; denn wenn sich die schwarzen Berge mit
Schnee bedecken, suchen die Montenegriner Weiden

¢) Die Skizze schildert eine Touristenreise vor 30 Jahren,
Der Leser wird finden, dass sich nicht viel geéndert hat.

Anm. d. Red.
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fur ihr Vieh, das sie nicht verhungern lassen wollen,
und sie sind nicht diejenigen, welche die tippigen ver-
schméhen, weil sie nicht ihnen gehdren. Auch die
immer sich wiederholenden Grenzregulierungen bieten
Anlass zum Streite und in den dreissiger Jahren gelang
sogar den Oesterreichern die blosse Abmessung ihrer
Grenze erst nach einem Scharmitzel. Unter diesen
Verhéltnissen findet man es erklarlich, dass bei den
Montenegrinern der Tod im Kampfe der natirliche ist,
dass sie es fur ein Ungluck halten, wenn ihnen von
Gott der Tod ausser der Schlacht beschieden ist.
Will man einen Bewohner der schwarzen Berge tddlich
beleidigen, so braucht man ihm nur zu sagen: ,Alle
deine Vorfahren sind im Bette gestorben®.

Bergauf, bergab, von einer Talsenkung in die
andere filhrte uns der Weg in die Ebene von Cetinje,
die bei geringer Breite ein paar Stunden lang ist
und wir erreichten endlich, etwa sechs Stunden nach
unserem Aufbruche von Cattaro, die Residenz des

Vladika. Sie liegt ungefdhr 4000 Fuss Uber dem
Meere — st daher wohl die hdchstgelegene der
europdischen Residenzen — und lehnt an den kahlen
Higeln, welche ‘die nach ihr benannte Hochebene

umschliessen. Der teilweise sumpfige Boden derselben
scheint die Erzdhlung zu bestitigen, dass einst die
Fluten des jedenfalls melancholischsten aller Seen die
umgebenden abgerundeten Hugelkuppen abspiegelten.

Dreimal ist es den Tirken schon gelungen, bis
hieher zu dringen und die wenigen H&user der Stadt
zu verbrennen Zum letztenmal geschah dies im
Jahre 1862 — die Montenegriner schreiben es dem
Umstande zu, dass der heilige Peter eben aowesend
war —; aber bei einem Volke, dessen einziges Besitz-
tum seine Herden sind, welche rasch in den unzugéng-
lichsten Teil des Landes getrieben werden konnen,
das die umgeworfenen Steinhitten schnell wieder auf-
bauen kann und das alles wertvolle am Leibe tréagt,
bei einem solchen Volke haben selbst momentane
Niederlagen nichts zu bedeuten. Es wird den Turken
wohl nie gelingen, auch den ubrigen Teil des Landes
zu Uberschwemmen, wo hinter jedem Blocke ihrer
der Tod lauert; wo sie von herabgerollten Felsen
zermalmt werden und ihre erbitterten Feinde aus den
Kliften bald da, bald dort unerwartet hervorbrechen.
Niemand ist gewandter in Benutzung aller natirlichen

1 Vorteile, welche dieses Land dem Verteidiger gewéhrt,

als die Montenegriner, die dort so heimisch sind und
so sehr sie sich vor den Turken, uber deren Ticke
und Treulosigkeit bei ihnen Sprichwdrter kursieren,
durch Offenheit und Ehrlichkeit auszeichnen, so haben
sie doch gelernt, dass man im Kriege,, wenn die
Léwenhaut nicht hinreicht, vom Fuchspelze daran
ndhen misse. Né&chst der Natur ihrer Berge und ihrer
ausserordentlichen persénlichen Tapferkeit verdanken
sie dieser erworbenen Schlauheit ihre Freiheit.



Nr. 75/76.

In der Gruppe von Hadusern, aus welchen Cetinje

besteht, fallen nur wenige auf und selbst diese nur
durch ihre relative Wohnlichkeit. Dazu gehdrt vor
allem das zweistéckige, ganz nach europdischem

Muster gebaute Haus der Firstin Darinka, der Witwe
Danilos, dann die lange, schmale Residenz des Vladika
und das Kloster, vor welchem ein freier Raum, das
Forum, liegt, in dessen Mitte eine Zisterne zu sehen
ist. Die Ubrigen unscheinbaren H&user gruppieren sich
um diese Hauptgeb&ude. Dies ist die ganze Residenz,
die nur derjenige als solche von selbst erkennen
wurde, der weiss, dass es in ganz Montenegro keinen
befestigten Funkt gibt, das Kloster von Cetinje aus-
genommen. Auch diese Befestigung besteht lediglich
aus einer mit Schiesscharten versehenen Umfassungs-
mauer. Wer entweder von Skutari oder von Cattoro
her oder endlich an dem schwierigsten Zugénge zu
den schwarzen Bergen, an dem Fort Stanjewich vor-
uber, heraufgekommen ist, wer also gesehen hat, wie
dieses kleine Land von allen Seiten wvon turkischen
und o&sterreichischen Forts umgeben ist, der wird dann
uber den Charakter dieses Bergvolkes hinlanglich auf-
geklart werden, wenn er sieht, dass dagegen die Be-
wohner der schwarzen Berge keine anderen Mauern
kennen, als spartanische, und im (brigen sich darauf
verlassen, dass das ganze Land eine Gebirgsfestung
ist, die von ihrer Besatzung bis auf den letzten Mann
immer verteidigt werden wird.

Das am hdchsten gelegene Gebdude von Cetinje
ist ein alter, viereckiger Turm am Abhange eines
Hugels; die Plattfcrm dieses Turmes war noch vor
wenigen Jahren wie der Rucken eines Igels oder wie
ein Né&hnadelkissen mit langen Stangen gespickt, an
deren linden die abgeschnittenen Turkenkdpfe gespiesst
waren. Spdater warf man die erbeuteten Kopfe in einen
Brunnen und jetzt, wie gesagt, hat der Fortschritt es
dahin gebracht, dass man sich mit Nasen- und Ohren-
abschneiden begniigt.

Auf dem grasbewachsenen Forum werden o6ffent-
lich und im ,mindlichen Verfahren“ die Rechtshéndel
der Montenegriner dem Vladika vorgetragen und ent-
schieden. Die Todesstrafe durch Erschiessen —
soll nicht eben selten angewendet werden und wird,
um keinen Anlass zur Blutrache zu geben, von einer

Anzahl aus allen Nahien zusammengelesener Leute
ausgefihrt.
Es war bereits Abend geworden, als wir in

Cetinje ankamen und wir verfiigten uns darum vor
allem in die Locanda, um fir weitere Unterkunft zu
sorgen. In einem Zimmer, in dem einige Montenegriner
ihre Kneipe aufgeschlagen hatten, stand ein gerdumiges
Bett, welches allenfalls fir uns bingereicht hatte. Aber
leider erfuhren wir, dass eben heute die Senatoren —
die oberste Gerichtsbehdrde des Landes — aus den
verschiedenen Nahien vom Vladika zusammenberufen
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seien und dass vier dieser zugereisten Wurdentrager
ihre gewaltigen Gliedmassen auf dieses Lager strecken
wirden. Es blieb uns somit nichts dbrig, als den
gastfreundlichen Vorschlag einer Frau anzunehmen,
die uns eine leere Stube anbot — wir merkten tbrigens
bald, dass sie stark von Insekten bevdlkert war —
auf deren Boden eine aus einem anderen Haushalte
entliehene Matratze zurecht gelegt wurde.*)

Beim Lichte einer Talgkerze und in Gesellschaft
der in der Locanda anwesenden Montenegriner starkten
wir uns mit dem Besten, was die Residenz zu bieten
vermochte, mit Castradina — gerduchertem Hammel-
fleisch — rotem Landwein, der in den Niederungen
gegen Skutari zu wachs*, und Branntwein.

(Schluss folgt.)

Feuilleton.

fieimat.

Skizze von Marie Eugenie.

Ein triber Herbstesmorgen! Tief liegt der Nebel
liber der Heide wie eine dichte, undurchdringliche
Decke. Die Spitzen der Ginsterstrducher ragen in dieses
schwere, unbewegliche Dunstmeer hinein und sehen
aus wie dunne, graue Faden. Aus der Erde steigt ein
weisslicher Rauch und die lange Strasse, die quer
durch die Heide zieht, ist hartgefroren. Die entlaubten
Baumreihen zu beiden Seiten strecken ihre kahlen
Aeste aus, als suchten sie in der Hohe Licht und
Sonne und ein leiser Regen rieselt sacht hernieder.
Alles grau in grau; kein Laut, kein Ton, Uberall tiefe
Stille.

Auf der Landstrasse als einziges lebendes Wesen
ein junges Weib. Es hat ein grosses Tuch um die
Schultern geschlungen, das fast ganz die schméchtige
Gestalt verhullt. Das Haupt ist ein wenig vornlber-
geneigt; aus dem Antlitz, dem Schmerz und Kummer
ihren Stempel aufgedriickt haben, sehen die dunklen
Augen mit trostlosem Blick in die Ferne.

So wandert die Einsame ihren Weg, immer
weiter, immer mit demselben abwesendem, todes-
traurigem Blick. Sie gewahrt sie nicht, die Heide ihrer
Heimat, nicht das dichte Gebisch, nicht die alten
Baume, die Freunde ihrer Kindheit.

Sie lebt wieder in der Vergangenheit. Die Geister
der Erinnerung, die im Heidekraut geschlafen haben,

wachen auf, kommen durch die wallenden Nebel auf
sie zu und umzingen sie. ,Weisst du noch,” flistern
sie, ,weisst du noch, wie du zum letztenmal diesen

Weg gegangen bist? Wie der Sturm damals heulte
und pfiff, wie er zausend in dein Haar fuhr und du
mit jauchzendem Herzen durch die Winternacht eiltest,
weil dich sein Arm umschlungen hielt? Weisst du

*) Heute besteht in Cetinje ein kleines, aber sehr nettes Hotel,
vom Firsten selbst erhalten.
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noch, wie er, mit dem du heimlich das Vaterhaus
verliessest, in jener Zeit aussah, bevor ihn sein Un-
heil ereilte? Wie schdn er war und wie stolz! Besinnst
du dich noch?“

Und sie wispern und raunen von alten Zeiten.
Die stille Wandernde zieht frostelnd das Tuch an sich
und eilt mit raschen Schritten vorwdarts um ihnen zu
entrinnen. Aber die Geister der Erinnerung, die haben
Flugel. Schon sind sie wieder an ihrer Seite und er-
zéhlen ihre traurigen Geschichten.

»,DU hast es wohl noch nicht vergessen, wie auf
den kurzen Gluckstaumel schon so bald das Elend
folgte? Wie er, den du liebtest, zum Trunkenbold
wurde, wie er mehr und mehr im Sumpf des Lastefs
versank, wie er deine Liebe von sich stiess, wie er
dich nicht mehr kennen wollte? Wie er dich schlug,
wenn du ihm zu Fissen lagst und mit ihm um seine
Seele rangst? Ja, er schlug dich, sein Weib. Das
war der Anfang der Strafel®

Die Frau zuckt zusammen,
die derbe Faust des Mannes.

»,Die Strafel” Sie greift sich die Stirne, auf
welcher die hellen Schweissperlen stehen. ,Die Strafe
war hart * Schweratmend lehnt sie sich an einen
Baum. ,Die Jugend ist unvorsichtig. Im Taumel der
Liebe tut sie so manches, das sie spdater bereut.”

Wieder schweigt sie. ,,Und wie habe ich es be-
reut! Gleich einem zitternden Schmerzensschrei gellt
der Ruf durch die schweigende Natur. ,,Wie habe ich
es gebusst!*

Und wieder tiefe Stille. Nur ein plotzlicher Wind-
stoss féhrt dann sausend durch die Luft wie ein
dumpfes Echo. Die Nebel wogen und wallen und
heben sich, sodass die kahlen Baumkronen sichtbar
werden.

Das junge Weib mit dem schmerzdurchfurchten
Gesicht verfo gt weiter seinen Weg. Die Strasse fihrt
bergan, die Frau gewahrt es nicht. Sie sieht wieder
das wachsbleiche Gesicht vor sich und die glésernen
Augen des Mannes, als man ihn ins Haus brachte,
nach jenem Ungluck auf der Strasse, In seiner Trunken-
heit war er in einen tiefen Graben gestirzt und hatle
sich an einer Steinplatte das Haupt zerschellt. Es war
grauenhaft gewesen. Aber das Aergste war es den
noch nicht. Das hatte sie durchgekdmpft und durch-
gelitten, als sie erkannte, dass ihr Mann ein Trunken-
bold sei. Damals verzweifelte sie fast; bei seinem Tode
war sie still und ergeben.

Aber dann die Einsamkeit, das grassliche Allein-
sein in der Fremde. Als Wochen und Wochen ver-
gangen waren und ihr Geist sich endlich erholt hatte
von dam furchtbaren Leben an der Seite ihres Mannes,
von dem tragischen Sterben, da war es ein Wort, das
ihr Tag und Nacht vor der Seele stand, dessen Klang
sie umwehte wie linder Trost und doch wie neue
Qual. Und dieses Wort hiess ,,Heimat“. Immer horte
sie es, in all’ ihre Gedanken verwob es sich.

Heimat! Du schones Wort, du teures W ort! Wie
erschitterst du das Herz, das nach der Stétte der
Kindheit verlangt. Wie sprichst du zu ihm mit tausend
beredten Zungen, mit sisser, eindringlicher Stimme.
Wie lockst du, wie rufst du, unwiderstehlich, dass
man dir folgen muss. — —

Und nun ist sieschon fast am Ziel. Der Weg steigt
noch immer. Jetzt hat sie die Hohe erreicht. Die Frau
hebt das Haupt und einen Moment steht sie wie an-

als fuhle sie wieder
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I gewurzelt. Mit weil getffneten Augen starrt sie auf
das armliche Dorf zu ihren Fiissen. Die Nebel haben
{sich gehoben und durch einen feinen grauen Dunst-
j schieier schimmern die niedrigen strohbedeckten H&user;
jedes von einem Hofraum umgeben, wie eine eigene
| k'eine Welt. Und in diesem trauten Fleckchen da
; wohnt die Arbeit. Ueberall tdtige, rihrige Menschen;

J Gberall eilen sie geschéaftig hin und her, in Hof, Haus
I und Stall.

Und driben, jenseits des Dorfes,
silbergldanzende Spiegel, das ist das Meer.

Da beginnen plétzlich leis und getragen die
Glocken des Kirchleins ihre heilige Melodie. Und die
Frau, die dort auf der H6he mit trunkenen Blicken
das holde Bild umschlungen halt, féllt auf die Knie,
streckt die zitternden Arme aus und ,,Heimat!*“ schluchzt
sie, ,,Heimat!*

»Jetzt hast du mich wieder, jetzt bleib’ ich dir
treu. Meine Heimat.

Und mit beiden Handen greift sie in den dunklen
Boden am Wegrain und drickt die Erde an sich —
ein Stickchen der Scholle, auf der sie jung gewesen.

Dann eilt sie weiter mit befligeltem Schritt ins
Dorf hinunter. Der Regen hat aufgehdrt und die Luft
ist klarer, durchsichtiger geworden. Die lichten Sonnen-
strahlen dringen durch das Grau, umkosen die Blumen
an den kleinen Fensterchen und gucken neugierig in
die Stuben.

Die Frau hastet an den ersten Gehodften vorbei.
Sie bemerkt es nicht, dass die Bauern ihr neugierig
nachschauen, ohne sie zu erkennen.

Jetzt steht sie vor einer Hitte Eine der durftig-
sten ist es im Ort. Aber durch d'e gedffnete Tur sieht
man ein Stibchen, das von Reinlichkeit gldnzt. Die
Dielen, die WA4&r.de, der massige Tisch aus dunklem
Holz, alles blitzblank.

Die Fremde lehnt am Eingang, In ihrem stillen
Antlitz zuckt und arbeitet es wie tiefe Ruhrung. Ilhre
Augen bleiben an einer Ecke der Kammer haften.
Dort steht noch das rohgezimmerte Holzkreuz, unter
dem sie als Kind so gerne spielte. Auch der Kranz
aus Strohblumen ist noch da. Sie hatte ihn selbst
dem Heiland dargebracht; damals, als sie noch glick-
lich war.

Da storte die rauhe Wirklichkeit dies selige Er-
innern. Die Tdur, die ins kleine Géartchen fihrt, 6ffnet
sich und im Rahmen erscheint eine fremde, weibliche
Gestalt. Erstaunt blickt die auf den Eindringling.

»Ist der Hofbauer daheim?“ Wie ein Hauch
kommt die Frage von den Lippen des jungen Weibes.

Die andere nickt. ,Ja, daheim ist er wohl.* Sie
deutet nach dem Garten. ,Aber viel reden kannst
nicht mit ihm. Er ist wirr im Kopf seit sein Médel,
die nichtsnutzige Person bei Nacht und Grauen mit
einem Fremden durchgegangen ist.*

Fahle Bldsse bedeckt bei diesen Worten das
Gesicht der Zuhorerin. Sie eilt durch die Stube, reisst
die Tire auf und schon umschlingt sie mit beiden
Armen die Gestalt eines alten, grauhaarigen Mannes,
der gebiickt im Sorgenstuhle sitzt.

Dann wirft sie sich vor ihm auf die Knie und
sieht mit totenblassem Antlitz zu ihm auf. ,Vater!
Vater!*

Der Alte nickt mit dem grauen Haupt.

»3ieh’ mich doch an,” fleht die Knieende. ,,Kennst
du mich denn nicht mehr? Ich bin’s ja. Ich, dein Kind,,.

der weite,
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»,Mein Kind? Hab’ ich denn ein Kind?“ Und
wieder nickte er. ,Ja, ja, ich weiss es schon.“ Er
sieht zu Boden, als wolle er sich besinnen. ,,Gestern
warst du aber nicht da. Wenn du mein Kind warest,
so musstest du immer bei mir sein.”

»Das war ja meine Sinde,”“ tént es schluchzend
als Antwort. ,Jetzt aber bleib ich bei dir. Immer, mein
ganzes Leben.*

»Ja, dann musst du wohl mein Mé&del sein.” Die
alten zitternden Héande spielen mit ihrem dunklen Haar
und in den Augen leuchtet es auf wie eine Ahnung
des Erkennens. — — — — — — — — e

Und die Sonne l4chelt vom blauen Himmel auf
die Heimgekchrte herab. Vor ihrem hellen Schein sind
die triben Nebel alle verflogen und auf dem blauen
Meer und auf der weiten Heide liegt ein goldiges
Leuchten. — —

Jupiter

Lustspiel (Maskenspiel) in einem Aufzug von Georg
Hondrey, Triest.

(Den Buhnen und Vereinen als Manuskript gedruckt. — Alle Rechte
behélt sich der Autor vor.)

Personen:

Phidias, der beriihmte griechische Bildhauer.
Andreas, ein edler Athener, sein Freund.
Aristeia, eine vornehme Griechin.

Helena, ihre Tochter

I’satyros, ein reicher Kaufmann.

Die Szene stellt eine flache Landschaft stidlichen Typus im
Frahlingsschmuck dar. Am hellblauen, mit einigen weissen Wolk-
chen besaten Himmel zeichnet sich im etwas entfernten Hintergrund
ein nicht dichter Hain, gemischt von Lorbeer-, Zypressen- und
Olivenbaumen, aus dessen Mitte ein kleiner Tempel hervor-
schimmert. Vor dem Hain, etwa bis zu der Mitte der Szene reichend,
ist ein Teich, der links in die Szene verschwindet, wéhrend sich
rechts eine blumenreiche Wiese ausbreitet. Im Vordergrund ist zur
Linken eine edel verzierte Villa, von deren Portal eine steinerne
Treppe in den Garten herabfiihrt, welcher Garten den Rest des
Raumes im Vordergriinde einnimmt.

Rechts und links vom Schauspieler.

1. Auftritt.

Aristeia und Helena (auf der Treppe, im Begriff, in den Garten
herabzusteigen.)

Aliisteia: Gegrisst sei erster Frihlingstag!

Helena: Ach, Mutter, so glucklich bin ich, mehr
denn je im Jahre, wenn Ceres*), meines Stammes
stolze Ahne, der Erde eig’ne Pracht zum Kleide leihet.
Ich fuhl” der Gétter Blut in meinen Adern, des Lebens
Strom im ganzen Wesen fliessen; ich atme besser,
vor Wonne ich vergehe, wenn alle Welt im Bliten-
schmuck mich grusst! Nie leb’ich so, wie wenn ich ’s
Schaffen sehe!

) Die lateinischen Gotternamen wurden der Akzente halber
den griechischen vorgezogen.
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Aristeia: So fuhlt ein jeder Mensch.

Helena: Nicht so wie ich!
Aristeia: Die jungen mehr; noch mehr, wenn
Zartgefuhl ist ihrem Wesen eigen wie dem deinen,

Verstdndnis dann fir Schénheiten der Schépfung.

Helena: Das ist wohl wahr; jedoch du musst
bemerken, dass alle nicht mit gleicher Starke fiihlen;
vielmehr vom Schauen aufwérts bis zur Liebe, von
Liebe weiter aufwérts zur Verziuckung und héher noch
zum gottlichen Verstehen wohl abertausend Stufen
weisen, leiten bis zum Olymp, wo hehres thront: Er-
kennen. Und g’rad’ darum kann ich mit Stolz be-
haupten : Es gibt kein Menschenkind, das dieses
Blihen so voll versteh’, mit solcher Liebe schaue, wie
’s ich vermag, weil Gotter meine Ahnen. Ach, welche
Kraft und welche Lust ich spire! Das ist der Ceres
Kraft mir im Geblute.

Aristeia (hastig): Das wohl! Die holde Géttin,
uns’re Ahne, weckt Schaffenslust in deinem jungen
Busen und spricht durch Lust zu dir mit sissem
Laute: Auch du mein Kind sollst diesem Friihling
gleichen, der nichts als Liebe ist in jedem Wesen.
Oh, hor' auf sie! (Erzdhlend.) Ein Jingling wie
Apollo — —

Helena (verschdmt und verdrossen); Ich sah
ihn auch, das heisst, nur so beildufig, den Schleicher,
der schon lang mich sucht zu treffen. Doch wendete
ich ab von ihm mein Antlitz. Oh ja, ich weiss, was
meine Mutter sagen schon wieder will. (Entschlossen.)
So sag’ ich nochmals, Teure: Wenn hohe Géttin will
als Braut mich sehen, sie wird nicht sdumen, einen
Gott mir senden! Ein Mensch, du weisst 's, ist mir
schon langst zu wenig.

Aristeia (besorgt): Was du dir winschest, kam
in alten Zeiten wohl Ofters vor; denn Gotter wollten
weise ein Finkchen ihrer Kraft und ihres Geistes der
Menschheit leihen, ihr Geschlecht veredelnd. So bist
du selbst ja vornehm mit dem Blute, welches von
ihnen stammt, in deinen Adern. (Schelmisch.) HAatt’
ich der Ceres Willen nicht begriffen vor zwanzig
Jahren, Kind, war’ Erde &armer um diesen Schmuck,
den du ihr heute leihest.

Helena: Mein Vater,
Gottern ewig?

Aristeia:
wie alle.

Helena:

stammt er nicht von

Gewiss, doch er ist nur ein Mensch
Wie alle also nicht! Doch jetzt, ge-
liebte, lass dieses mir unheimliche Gesprach bei-
seite. Denn wenn mich Gotter nicht bemerken
wollen, so will ich glicklich hier Vestalin bleiben.

Aristeia: Nein, Kind, geliebtes —

Helena (abwdéhrend): Gliucklich bin ich, Mutter,
wenn alles bliht! Oh, lass mich voll geniessen des
Lenzes Pracht. Und lass uns Gottern danken dort am
Altar fur reich geschenkte Freuden, die durch Natur
sie wechselvoll uns spenden.

Aristeia: Das sei
Andacht.

getan mit demutvoller

(Beide rechts ab.)

2. Auftritt.

Phidias und Andreas (kommen schleichend von links und sehen
den beiden Frauen mit Wohlgefallen nach).

Phidias (gedampft): Jawohl, die kenne ich und
will dir helfen. Sie ist des Hegias Tochter, meines
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Lehrers, des edle Kunst man d'rin erraten wolle, dass Andreas (heiter): Ach, Jupiter, bist du bei
sein Geschlecht olymp'schcr wéare Herkunft. jedem Handeln, so folgt man blindlings deiner weisen All-

Andreas (gedriickt): Darin birgt sich mein macht! Ob scherzend du — wenn selten auch — ge-
ganzes Unglick, Bruder! Sie will, ich weiss, von bietest, ob 's ernst von deiner hellen Stirne leuchtet.
Menschen gar nicht horen und will, oh, denke! nur Hab' Dank, du erster aller hohen Meister!

nen Gott zum Gatten! Ich hab’ ’s erfahren unl@ngst
vollig sicher von ihrer Mutter, der ich unauffallig
sagte, wie sehr ich mich nach jener Schdnheit sehne;
und nicht vergass mich Edelmann zu zeigen, Athenes
Birger, reich und — schon — in Eile —

Phidias (lachend): Und schoén und schon! Wie
eingebildet. Junge!

Andreas (verschdmt): Ich sagt’ es so — in —
Eile —

B hidias: Wahrheit aber! Beim Himmel! Stehst
du nicht mir zum Beschaue, wenn ich in Marmor

Gotterbilder haue?! (Mit plétzlicher Eingebung.) Ha,
mir kommt préachtiger Gedanke!

Andreas: Oh, sage —

Bhidias: Jupiter bist du von jetzt an! Sie will
nen Gott: So geh' getrost vor jene und sage ihr: Ich
bin ein Gott, du Schone!

Andreas: Du scherzest; solches ist so einfach
nimmer.
Bhidias: Gewiss ist einfach nicht, was Bhidias

schmiedet! D’rum hoér' und folge: Jupiter hat oftmals
Gestalt gewechselt um sich anzuné&hern den schdnsten
Brauen; als Stier dereinstens, das and'remal ein
Schwan — auch Mensch zuweilen. Das glaubt Helena,
wahrend uns’re Geister im blossen Glauben wenig
Trostes linden, vielmehr des Volkes Boesie bewundern,
aus dieser wieder uns’re Weisheit schopfend. Nun gut,
ich will dich d'raus den Anfang lehren, das Ende seh’
ich klar vor meinem Auge. Helena glaubt. (Aufzdhlend.)
Du bist ein tapfrer Krieger, ein Mann, der Liebe
glihend fuhlen kann fur ’n schénes Bild, fur Lied und
Blumen und ganz bedeutend fir ein schénes Weib;
und Wohlgestalt bist du — genug — beim Suchen
wird leicht sie dich fir eine Gottheit schauen. Fur
solch'Begegnen will ich was bereiten: Du weisst, ich
habe jetzt von einem Freunde bekommen einen Schwan
von schénsten Formen — er soll dem Schwan fur
meine Thetisgruppe beim Schaffen ndmlich lebend Vor-
bild geben. Den Schwan will ich in diesen Teich nun
setzen, Helenen dann mit Geist und Witz erklaren, es
war’ der Jupiter nur in Vermummung — dass ein
Orakel es mir verraten hétte — der sie zu schauen
angekommen wdére.

Andreas (lachend): Oh, herrlich wohl, ein bis-
chen nur gefdhrlich. Vor allem, wie soll dann der
Schwan zu Zeiten zu diesem Andreas sich wieder
wandeln ?

Bhidias: Ganz leicht:
getragen und Jupiter bist du: ein Mensch geworden.
Helena glaubt, ich sagt’ es dir schon deutlich, und
soll durch Liebe wahres Leben fassen. Ich muss dem
Leben jene Schdnheit retten! Als Pflicht erkannt’ ich
dies mit Blitzeseile — daher ich handle ohne jedes
Zogern. Du folge mir und gehe jetzt beiseite, doch
bleib’ recht wach wund nah, fir mich nur sichtbar.
(Nach rechts zeigend.) Du kannst beim Marmor dort
dich sicher bergen. Und acht' auf jeden Wink, auf
jedes Woartchen, das ich dir eilig sagen, flustern
musste. Und merk': sobald du wieder hier erscheinest,
bist Jupiter vom Scheitel bis zur Sohle mit vielem
Geist, natirlich, unterm Scheitel. Nun geh' und halt’
den Schwan im Auge.

er wird woher er kam

(Rechts ab.)

Bhidias (ernst): Er ist sein selbst und gibt
sich einem Weibe in Lenzes vollem Glanz — ach,
siisses Schicksal! Ein Bhidias darf solches niemals
wagen: Die Weihe, die als Priester er empfangen, der
hehren Kunst zu einer stillen Stunde, sie bindet mehr,
denn tausend heil’ge Schwire. Denn gross ist jene
Macht, die leise flistert, zu einem nur von abertausend
Menschen: Du sollst mir dienen, das mit allen Sinnen,
nur mir, der Macht, die schafft! Dein Her: und Seele
zu mir sie wende nur und ganz alleine und fille sie
von mir mit Kraft und Liebe. Dafir sollst du der
Gotter Freuden kosten, indem du so wie ich wirst
Leben schaffen: Mein Werk der Menschheit sollst du
hehr erklaren als Wahrheit, Schonheit, Kraft und
ew’ge Liebe. Mein bester Genius mdég’ dich stets be-
gleiten, dein Werk, die Kunst, dein hochstes Gluck
bereiten! (Sinnend.) Das ist der Ruf, dem muss ich
immer folgen. (Heiter.) Und also jetzt, zum Wechsel
heiter scherzend, doch Schones schaffend, Harmonie
es nennend.

(Er will links abgehen, da begegnet ihm Psatyros, der ihn aufhalt.)

3. Auftritt.
Phidias. Psatyros.
Psatyros (kommt von links): Ha, Phidias!
Gottlicher Bhidias, ich griisse dich . . . zuerst, weil

du es nicht zuerst tun willst. Zwar bist du gar nichts
mehr als ich —

Bhidias: Ich habe jetzt keine Zeit zum Fliegen
vertreiben; wenn du etwas von mir wiinschest, so
spute dich!

Psatyros: Ich wollte nur sagen, dass, wenn
du Marmorbilder machen kannst — beim Merkur! man
verdient nicht viel damit! — ich auch was kann, wo-
mit man aber viel verdient.

Phidias: Die Feigen, Korinthen und Feld-

frichte einzuheimsen und sie gut zu verkaufen? Alle
Ehre! Beim Suchen der Nahrung bist du jedem Tiere
uberlegen — oh, ich weiss es! Woferne du aber deine
Né&chsten damit, wenn auch etwas teuer, bedienst,
merke dir, dass es der Knechte — auch der reichen —
mehr bedarf denn der Herren. Nun bis da stehst du
noch immer ein wenig Uber dem Tiere und kannst
dich bl&hen. Allein, auf das Betreiben des Wuchers
bist du etwa auch stolz? Zwar verdient man damit
noch am meisten, doch es ist ein geradeso schmutziges
als unndétiges Geschaft.

Psatyros: Vielleicht ist es recht notwendig?
Uebrigens, ich borge nur. Sei nun dem, wie es
wolle, es steht fest, dass ich ein vornehmer Athener
Birger bin — zwar der Geschéafte wegen ansdssig in
Pyrdus; ich bin ein reicher Mann ; zehn Schiffe tragen
meinen Namen durch die ganze Welt; ich habe Gold
und Schdtze — kurzum: ich bin jemand!

Phidias: Beim Orkus! ich merke jetzt wirklich,
dass du jemand bist! Ganz ausgesprochen, jemand ! Du
kdnntest es bei mir sogar bis zum Modell bringen, wenn
ich meinen Vors tz, einmal ein traurig-spassiges Bild
zu machen, ins Werk setze. Geh’, Psatyros, versprich
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mir deine geistreiche passive Mitwirkung. Es wird ein
Typus verewigt: der Typus jener vieler, die niemand
sind und gerade so viel Sprachgabe besitzen, um zu
verkiinden, dass sie jemand sind. Tu mit; das Bild
soll mit deinem Antlitz und Bauch mehr Sprache be-
sitzen als du selbst!

Psatyros: lIch verstehe dich nicht ganz —

Phidias: Weil du nur die Feigensprache ver-
stehst — und das ist zu wenig.

Psatyros: Doch genug, um dir den Frieden
zu bieten.

Phidias: Ha, die Waffen sind verbraucht, so-
bald du gepaukt hast, dass du jemand bist?

Psatyros: Also, gottlicher Phidias, du sollst

nicht bissig sein ; das umso weniger, da ich dir ein gutes
Geschéft vorschlagen will

Phidias: Oh!? Willst du endlich deine Wildnis
etwa durch einige Marmorbilder verschénern?

Psatyros: Ja, weil ich ein Weib nehme. Sage
mir also zuerst, wer ist jener freche Jingling, der
seit Monaten da umher schleicht ?

Phidias: Seit Monaten?! Sonderbar!

Psatyros: Warum sonderbar?

Phidias: Weil es mich wundert, dass ein Gott
so unentschlossen sein sollte. Ich halte ndmlich jenen
Jingling fur einen Gott.

Psatyros (verwundert und betroffen): Fir
einen Gott!?
Phidias: Fir den Jupiter halt’ ich ihn in

eigenster Person! Jawohl, du zweifelnder, schwacher
Mensch. Meine Griinde sollst du spéter erfahren und
so klar fassen, als es dein Fliegengehirn irgend ver-
mag. — Seit Monaten, sagst du also? Ha, jetzt ver-
steh' ich auch schon, warum er absichtlich so lange
da umherschwarmt!

Psatyros: Nu, warum?

Phydias: Er will die Schonheit, sie aufmerksam
beobachtend, ganz auskosten. Richtig: so schaut eben
ein Gott.

Psatyros: Ja wie, zum Orkus!?

Phidias: So schauen, oder dieses Schauen nur
begreifen, kannst du nimmer. Sieh, sieh! jetzt ist er
verschwunden und — sonderbar! — gerade dort, wo
er verschwand, steigt eine weisse Taube auf. (Er zeigt
mit dem Finger in die Ho6he, den Flug der Taube be-
zeichnend ) Das ist er!! Ei sieh: die Taube fliegt gerade
zum Tempel: Jupiter geht, um Helena bei ihrer An-
dacht zu bewundern!

Psatyros: Sonderbar! Du machst mir angst
und bange! Da muss ich meine Werbung wohl auf-
geben —?

Phydias: Deine Werbung um Helena? Ja, Un-
seliger! begreifst du das erst dann, wann dich der
Donnergott dessen belehren kommt? Erkennst du nicht
selbst deinen Frevel, indem du so viel Schoénheit und
Geist an deine vielen Méngel ketten wolltest!? Eines
Hegias Tochter-

Psatyros: Viele Maéngel!? Viel Schatze, viel
Bedeutung willst du wohl sagen! Ein Gott bin ich
allerdings nicht; aber ich bringe den Gottern die
reichsten Opfer in ganz Attika. Und Gotter sind mir
wohlgewogen, das kann ich dir sagen: man hat einmal
den Bacchus in meinen Weinbergen gesehen — seitdem
habe ich j&hrlich den meisten und besten Wein;
Neptun schont und beschitzt meine Schiffe ganz
besonders, da er weiss, dass ich ein halber Seemann
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bin, der den Zorn der Gotter nicht herausfordert,
sondern seine Ho6lzer nur bei schonem Wetter
schwimmen lasst. Er weiss es aber auch, dass der
bedeutende und vornehme Athener Birger, der Psa-
tyros, ihm seinen Schutz mit auserlesenen Opfern
hdchst nobel entgelten kann. Mit diesen beiden bin
ich sozusagen auf du und du. Nun will ich mir aber
auch den Jupiter mit auserlesenen Opfern freundlich
stimmen — dann wird der stolze Phidias sehen wer
ich bin!

Phidias: Ah, dann ja! Und du hast gut ge-
sprochen : wirf dich dem Jupiter — wenn er dich
seiner Gegenwart wert findet — zu den Fussen und
fleh’ ithn um seinen Schutz und seine Hilfe an. Sagt
er dir: ,Fihre jene Schoénheit heim“, dann, ja dann
kannst du getrost um sie werben; (halb fir sich) es
bleibt ja ohnehin nur beim Werben.

Psatyros: Das will ich tun; da hast du recht,
Phidias!
Phidias: Nun also, frommer Glaubiger! Gib

gut acht und sei demitig. Und nun lebwohl. Ich habe
Wichtiges zu vollbringen.

(Links ab.)

(Fortsetzung folgt.)

Die Zeit

Lies’ nicht die Zeiten auf tickenden Uhren,
Folge im Leben den wechselnden Spuren,
Such' sie in grinen und blihenden Hainen:
Strahlen, wenn erste vor Sonne erscheinen,
Schmiickend die Schénheit mit Farben in Pracht;
Innen und aussen der Frihling wenn lacht,
Traume beglicken und Stiirme wenn brausen,
Sehnsucht und Lieder im Herzen nur hausen,
Denk' des Geschehens in Freud' und in Leid:
Dies hold'" Geschehen war eben die Zeit.

Rechne nicht Zeiten nach Mond und nach Jahren,
Merk' die Bewegung und mach’dich erfahren ;
Merke die Kréfte und merke die Taten,

Schéatze dann sorgsam die spriessenden Saaten;
Acht’ dann auf Rufe, die d’rin dir erschallen,
Draussen als Echo entgegen dir hallen

Dréhnend so manch’ in Bewegung noch weit:
Lebende ist das und wirkliche Zeit.

Verachte die finsteren Todesgewalten,

Schaff dir bewegte und lebend’ Gestalten

In den erregten Gedanken und Sinnen,

Aus den vergangenen rosigen Minnen;

Schaffe dich selbst noch, zum Leben bereit:
Das ist die dauernde, wahrhafte Zeit.
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Ruhe ist zeitlos. — Wenn alles sollt' steh’n,
Weder die Sterne noch Erde sich dreh’n,
Ruhen Gedanken — so weit und so breit

Halt die Bewegung: Lebwohl dann du Zeit.
Georg Hondrcy, Triest.

Gartnerel.

(Fiur die osterreichische Riviera.)

Stauden fiir unsere Garten.

Es soll der Zweck meines heutigen Artikels sein,
fur die Stauden (Perennen), welchen leider zu wenig
Aufmerksamkeit geschenkt wird, eine Lanze zu brechen.

Es ist eine nicht zu leugnende Tatsache, dass
diesen Pflanzen, obwohl ihnen eigentlich einer der
ersten Platze eingerdumt werden misste, in Wirklich-
keit fast keine Beachtung geschenkt wird. Die Haupt-
ursache mag wohl darin zu suchen sein, dass eine
grosse Anzahl von Handelsgéartnern diese Pflanzen
gar nicht fuhren, da sie, einmal gekauft, fir den
Gartenbesitzer ein bleibendes Material bilden, weil sich
alle Arten durch Wurzeltriebe selbst vermehren und
es naturlich im Interesse des Handlers liegt, eher
solche Artikel auf den Markt zu bringen, welche jedes
Jahr neu angekauft werden missen.

Alle Perennen sind &usserst anspruchslos in der
Kultur und liefern einige Arten einen Blumenreichtum,
welcher jeden Blumenfreund fesseln muss. Auch féllt
die Blutenzeit verschiedener Arten so, dass, wer ein
gut gewdhltes Sortiment von Stauden besitzt, das
ganze Jahr in unseren Kimaten bis in den November
hinein mit Blumen versorgt ist.

Die Blumen, da sehr langstielig, eignen sich be-
sonders zur Fillung von Vasen und sie halten sich
ziemlich lange, wenn man dem Wasser einige Stick-
chen Holzkohle beifiigt.

Ich will hier nur einige der schdnsten Arten,
welche sich fiir unsere Garten besonders eignen, nam-
haft machen: Dyeclitia spectabilis, Bliite rosa, Februar-
Médrz; Spirea jap., Blute weiss, April—Mai; Anemone
jap., Blite rosa, weiss, Juni—OKktober; Aster perenis,
Blite weiss, blau, violett, August—September. Dies
waren von den vielen Speziell die wertvollsten, mit
Rucksicht auf ihre Anspruchslosigkeit und Bliten-
reichtum und sollte kein Gartenbesitzer versaumen,
ihnen ein bescheidenes Platzchen zu gdnnen und ich
bin Uberzeugt, dass es ihn nicht gereuen wird.

Ich bemerke noch, dass Anemone jap. einen
sonnigen Standpunkt und wé&hrend der Sommermonate
reichlich Wasser verlangt. Die anderen Sorten eignen
sich mehr fur schattige Lage.

Wer sich interessiert, ein groésseres Sortiment
dieser Pflanzen kennen zu lernen, verlange den Spezial-
katalog fiir Staudengewé&chse der Firma Nonne und
Hoepker in Ahrensburg bei Hamburg. Diese Firma
liefert auch zu madssigen Preisen schone Pflanzen aller
alten und neueren Sorten.

Belkborus niger.

Diese in unseren Alpen heimische Pflanze, mit
ihren schénen, zuerst weissen, dann sich purpur
farbenden Blumen, welche sich ir. unserem Klima
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schon im Dezember, Janner entfalten, ist wirklich be-
rechtigt, die Aufmerksamkeit der Blumenliebhaber auf
sich zu ziehen.

Durch Kreuzung mit Helleborus guttatus gelang
es Herrn Sauer, Universitatsgartner in Berlin, eine An-
zahl grossblumiger Hibriden in verschiedenen Farben-
nuancen zu erzielen, welche heute einen hervor-
ragenden blumistischen Wert haben.

Helleborus niger und Hibriden eignen sich zur
Bepflanzung von Rabatten unter Gehdlz und (ber-
dauern unsere gelinden Winter ganz ohne Schutz.
Die Vermehrung kann durch das Zerschneiden alter
Stocke geschehen, da die Anzucht aus Samen etwas
zu umstdndlich und solche S&mlinge erst in vier bis
fanf Jahren Blumen bringen.

Offene Korrespondenz.

L v. G in Graz. Wenden Sie sich an
Deutsche Gértner-Zeitung“ in Erfurt.

H. Z. in Prag. Wir empfehlen lhnen die Firma
A. Muihle, Temesvér. m.

,Mollers

Miszellen.

lieber das Klima fur Tuberkulose. Ein spezielles
Heilklima fir Lungentuberkulose existiert nach Ansicht
des Professor de la Camp nicht Dabei ist allerdings
nicht zu verkennen, dass die sogenannten klimatischen
Kurorte oft bessere Erfolge erzielen. Es sind jene
stoffwechselbeeinflussenden Wirkungen des See-, Insel-
und vor allem Hoéhenklimas, die wir physiologisch im
einzelnen noch nicht zu erkldren imstande sind, nicht
zu vernachléssigen. Wohlgendhrte Lungenkranke von
kraftigerer Konstitution pflegt man im allgemeinen
mehr den mittelhohen und hohen Kurorten, magere,
blasse, frostelnde Patienten namentlich im Winter dem
warmeren sudlichen Kisten- und Inselklima (Riviera,
Italien und Oesterreich, Korsika, Korfu, Madeira u. s. w.)
zuzuweisen. Aeussere und individuelle Verhaltnisse
lassen oft nicht zum Nachteil der Kranken diese etwas
gezwungene Regel durchbrechen. Betont muss aber
immer wieder werden, dass auch rezidivierender Blut-
husten (H&moptoe) keine Kontraindikation gegen einen
Gebirgsaufenthalt (Davos, Arosa u. s. w.) ist. Wie
sehr aber neben klimatischen die rein hygienisch-
diatischen Faktoren wirkungsvoll werden kénnen, das
haben am klarsten die innerdeutschen Heilstatten be-
wiesen. Naturgemé&ss bieten die beginnenden Er-
krankungen, die sogenannten Falle ersten Grades, die
besten therapeutischen Chancen; oft werden aber
sicherlich die Grenzen der Aufnahmefdhigkeit in eine
i Lungenheilstitte zu eng gesteckt. Ein unter ungunstigen
' sozialen und hygienischen Verhdltnissen progredient
| gewordener Fall bietet oft bessere Aussichten, als ein

I unter gunstigen Pflegebedingungen minder fort-
j geschrittener.
Die Eisenbahnverbindung mit Dalmatien. Der

Eisenbahnausschuss des Abgeordnetenhauses wird in
seiner néchsten Sitzung diese Angelegenheit der
dalmatinischen Bahnen, nachdem sie kirzlich die
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gemeinsamen Ministerkonferenzen beschéftigt hatte,
gleichfalls in Erdrterung ziehen. Auf ungarischer Seite
besteht der Plan, zugleich mit der dsterreichischerseits
herzustellenden direkten Eisenbahnverbindung Wien—
Dalmatien eine unmittelbare Verbindung zwischen Buda-
pest und dem sudlichsten Kronlande zu schaffen. Es
handelt sich um die Herstellung einer Hauptbahn
zweiter Ordnung, welche von 0sterreichischer Seite
von der Station Rudolfswert oder Straza Uber Gorjanec
durch die Weisskrainer Ebene bis Gracac gefuhrt
werden soll und dort zweigt sich die Bahn. Der eine
Flugel soll 1angs der Kulpa bis Karlstadt, der zweite
Uber Tschernembl fihren und die Kulpa uberqueren,
um bei Vinica Uber die Plitvitzer Seen durch die
Gespanschaft Lika nach Knin in Dalmatien zu fihren.
Die osterreichische Regierung wird die diesbezig ichen
Verhandlungen alsbald aufnehmen. Reich'-ratsabge-
ordneter Hofrat Suklje weilte dieser Tage in Agram
und Fiume, um sich Uber die dalmatinischen Eisen-
bahnfragen und die Stellung der dortigen kommer-
ziellen und administrativen Kreise zu informieren.

Hellersche Spielwerke. Anerkannt die voll-
kommensten der Welt sind stetsfort eines der passend-
sten und beliebtesten Festgeschenke. Es wird mit den-
selben die Musik in die ganze Welt getragen, auf
dass sie (Uberall die Freude der Glicklichen erhdhe,
die Unglicklichen troste und allen Fernweilenden
durch ihre Melodien Grisse aus der Heimat sende, In
Hotels, Restaurationen u. s. w. ersetzen sie ein
Orchester und erweisen sich als bestes Zugmittel,
besonders die automatischen Werke, die beim Ein-
werfen eines Geldstiickes spielen, wodurch die Aus-
gabe in kurzer Zeit gedeckt wild. Die Repertoirs sind
mit grossem Verstdndnis zusatnmengestellt und enthalten
die beliebtesten Melodien auf dem Gebiete der Opern-,
Operetten- und Tanzmusik, der Lieder und Choréle.
Der Fabrikant wurde auf allen Ausstellungen mit
ersten Preisen ausgezeichnet, ist Lieferant aller europé-
ischen Hofe und gehen ihm jé&hrlich Tausende von
Anerkennungsschreiben zu. Als willkommene Ueber-
raschung bietet die Fabrik ihren Abnehmern auf bevor-
stehende Weihnachten eine bedeutende Preiserméssi-

Hotel Ertl, Abbazia

Besitzer trotter.

Pension Villa IRENEA in ABBAZIA (Korflsranf]

llornebmes  Jamilienbaus, von grossem einzig schénem Park
umgeben, ruhige vollkommen staubfreie tage, direkt am meeresstrande
Prachtvoll eingerichtete Zimmer und Salons, exquisite Kiiche, bocbquell-
wasser, elektrisches Cicht, Celefon im Bause, massige Preise.

Das ganze Jahr gedffnet.

]. & 5. Rossak

(Im Sommer auch Pension Hotel Bellevue Portschach a| Waérthersee.
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gurjg, so dass sich nun jedermann in den Besitz eines
echt Hellerschen Werkes setzen kann. Man wende sich
direkt nach Bern, selbst bei kleinen Auftrdgen, da die
| Fabrik keine Niederlagen hat. Reparaturen, auch solche
von fremden Werken, werden aufs beste besorgt. Auf
Wunsch werden Teilzahlungen bewilligt und illustrierte
Preislisten franko zugesandt.

©=0=0

Literatur.

Kind“ .

Die letzte uns soeben zugekommene Nummer 14
der gediegenen, in stets weitere Kreise dringenden Zeit-
schrift fur Kinderpflege nnd Erziehung «Unser Kind»
bringt als Fortsetzung der hdchst lehrreichen Artikel-
serei Dr. J. Roland’s «Die Kindemahrmittei», die Be-
sprechung der Szekely-Milch, sowie der Gartner'schen
Fettmittel. — Der Artikel «Kinddrspielzeug» von Dr. C
v. Sauermann betrachtet den Gegenstand sowohl vom
hygienischen wie vom péadagogischen Standpunkte, eben
beim Herannahen der Weihnachtszeit, eine, den Eltern
gewiss hochst willkommene Lektire. — Dr. E. Werner’s
sehr lobenswerter Ariikel behandelt die Pflege im zar-
ten Kindesalter; ein Essay M. v. Weissenthurms, be-
titelt: «Geben und Nehmen», gibt hochst wertvolle péa-
dagogische Winke. Aus dem reichen Inhalte dieser
Nummer mdchten wir noch ganz besonders den reich-
haltigen «Briefkasten» geradezu als eine kleine Fund-
grube des fur Eltern und Erzieher Wissenswerten her-
vorheben; auch der «Buchereinlauf» verdient diesmal
unsere volle Beachtung,

Die Zeitschrift «Unser Kind» erscheint Mitte und
Ende jeden Monats, Bezugspreis 5 Kronen jahrl. Pro-
benummern versendet gratis und franko die Admini-
stration «Unser Kind», Wien, I. Mdlkerbastei 10.

,2unser
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Stellung gesucht!

In grisseres

potel=¢tablissement »«*

oder

Restaurant

in Oesterreich-Ungarn sucht Stellung per
sofort derzeitiger Leiter eines grossen Re-

staurant in stdlichem Weltkurorte. Frau
auch tatig.
Gefl. Zuschriften unter ,Vertrauen“

an die Redaktion d. Bl

Zahnarzt Med. Dr. Ferd. Ténzer — Doctor of Dental
Surgery — Triest, Piazza Carlo Goldoni Nr. 5. ordiniert
persdnlich von 9—12 und 4—6 Uhr.

B
28 goldene und silberne Medaillen und Diplome

Schweizerische Spielwerke

sowohl mit IDalzen als mit llotenscheiben, anerkannt die vollkom-

mensten der 16elt.

Spieldosen * * * *

Automaten. Necessaires, Schweizerhduser, Zigarrenstander. Pho-
tographiealbums,  Schreibzeuge, Handschuhkasten, Briefbe-
schwerer, Blumenvasen, Zigarrenetuis, Arbeitstischchen, Spa-
zierstdcke, Flaschen, Bierglaser, Dessertteller, Stihle, u. s. w.
Alles mit Musik. Stets «las Neueste und Vorziig-
lichste, besonders geeignet fur Weihnachtsge-
schenke empfiehlt die Fa r|k

. H Heller in Bern
(Schweiz).

Nur direkter Bezug garantiert fir Echtheit;
Preislisten franko.

* % %

illustrierte

Die Wechselstube Block d Co. Abbazia,
besorgt den Fremden alle einschldgigen Transaktionen.
Dependcnce |, im Kurpark.

A. Z/»iv. ASSICURAZIONI GENERALI In Triest.

Die Gesellschaft betreibt die Versicherung gegen Feuer-, Transport-
schaden und auf das Leben deS Menschen.
Gewaéhrleistungs-Fonds am 31. Dezember 1 . K 227,329.92325
Am 31. Dezember 1903. in Kraft befmdllche Kapltals—

versicherungen der Lebensbranchc ...K 656,787.581*31
Bezahlte Entschadigungen : a) im Jahre 190.3.................. K 26,668.093.81

b) seit Bestehen d. Anstalt K 768,682.165.96

Die nach den neuen Bedmgunlgen abgeschlossenen Lebensversiche-
rungen gewahren ausser anderen zahlreichen Vorteilen :

a) Die Unanfechtbarkeit der Polizzen
Duells_etc. nach fanfjahrigem Besténde.

b) Die uUnméglichkeit des ganzlichen
nach dreijahrigen Bestande.

Die Geschéftsberichte und Tarife,

im Falle des Selbstmordes,

Erloschens unbelehnter Polizzen

IHlustrierte Oesterreichische

sowie jedwede Auskunft wird im Gesellschaftshause Via della Stazione Nr.
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GEGRUNDET 1873.

|yainische ]/ augesellscha/t

Akrien jgesellscPtafC

Bauunternehmung, &&&
Bureaux fur Architektur und

bautechnische Arbeiten.
ICX It trit .

Zimmergeschaft und Tischlerei
mit Maschinen-Betrieb fiir Bau- und Feinarbeiten.

Boood 0 <<>0 0

Ringofen-Ziegeleien
mit Maschinen-Betrieb in K oseze und TZA7"a,itsclx.

Sfeinbriiche in PodpeC¢ und flbbazia.

Anfragen in der Baukanzlei in Abbazia,
VILLA TEUTA.

Im Zentrum des Kurortes

Karlsbad

den Quellen und dem Kurhause gegeniber,
glnstigsten Lage, ist ein besonders
saison stark frequentiertes

Cafe-Restaurant

mit dazugehdrigen 16 unmdblierten Zimmern, Cafe-
veranda und anderen Nebenrdumen zu vermieten.

Nahere Auskiinfte bei Herrn Wilhelm Lenk, Kauf-
mann in Karlsbad, Haus ,,Vulcan“.

in der
in der Sommer-

Errichtet im
Jahre /8jz.

c) Den Anspruch auf Reaktivierung (innerhalb 3 Monaten) der mangels
Zahlung erloschenen Polizzen ganz unabhéngig vom Gesundheitszustande
des noch lebenden Versicherten.

d) Die kostenfreie Ausdehnung der Giultigkeit der Versicherung, nach
sechsmonatlichem Besténde, bis zum Belaufe von 30.000 Kronen, auf
den Fall der Einberufung des Versicherten infolge seiner Landsturmpflloht

ei Die kostenfreie Ausdehnung der Gultlgkelt der Versicherung, nach
sechsmonatlichem Besténde fir die Halfte der Versicherungssumme, bis
zum Maximum von 10.000 Kronen, auf die Gefahr des Kriegsdienstes, fir
alle Wehrpflichtigen des Heeres und der Landwehr.

Auf ausdrucklichen schriftichen Antrag des Versicherten werden
diese Vorteile auch auf die bereits bestehenden &lteren Versicherungen
ausgedehnt, wobei die Karenzfrist ad a) und €) vom Tage der Einreichuug
des bezuglichen Antrages zu laufen beginnt.

885-5 in Triest oder anderswo von den

Vertretern der Gesellschaft bereitwilligst erteilt.
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Hotel Central Troccoli. I Ranges,
neu renoviert. Im Zentrum der Stadt, neben

Spalato dem Dioclctian-Palast. Cafe und Restaurant

im Hause. Vorziigliche Kiiche Original-Getranke. Aufmerksamste
Bedienung. 50 Zimmer. Zivile Preise.

First-rate. In the centre of the town, near Diocletian palace.
Coffeehouse and restauration in the house. Excsllent cooking.
Original drinks, most attentive Service, 50 rooms, moderate prices.

Ivan Panachoff, Direktor.

| Juccari« jtotel Jadran

(beliebter Ausllugsort). Schodnste Lage in der pittoresken Bucht von
Buccari. Empfehlenswerter Aufenthalt fir Nervenleidende. Herrliche
Luft- und Seebader. Vortreffliches Trinkwasser. Gutes Restau-
rant. Massige Preise. Man wende sich an

die Direktion.

Verbindung: Taglich via Fiume, Abfahrt von Abbazia 8 Uhr
morgens, Rickfahrt 3 Uhr nachm., Ankunft in Abbazia 6 Uhr abends.

EIGENBAU-WEINE

der Gutsdirektion der Brionischen Inseln
PRODUKTION UND HAUPTKELLEREI

BRIONI
(Kistenland), Post- und Telegrafenstation.

PRAG,

L. Krisch«.

y
WIEN, &

()

Niederlage: I. Schwarzenbergsir. 8. Niederlage: Bergstein.
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Bauunternehmung

Spalek & Wolf

= Ingenieur und Stadtbaumeister -

Uchernabmc aller Bauarbeiten in Regie lind Akkord.

Bureau fir Architektur und bautechnische Arbeiten.

= Abbazia, Uilla Isehar =
Oberhalb Hofbrau - Etablissement

Telephon Ilr. 98. - = - ommmmmeee — Telephon Fir. 98.

Bank- und Wechselhaus, Reise- und Verkehrsbureau

Nagel & Wortmann.
Gegriindet 188". Gegrindet 1887
W ohnungs- und Realitdtenbureau.

ABBAZIA, Hotel Stephanie. — Zentrale: Wien, I. Operngasse.

| 1 Pension Uiila Arabella

=S == Abbazia. =

u
5« (ndchst Botel Quitta), ganzjahrig geoffnet, vor«
B5 ooooooo mals fl. Eanzer,. 0000000

.

S « Berrliche
? « zimmer.

Sid-
praebt-

Eage am Sudstrand, schone
Elegant mdobliert, gute Kiiche,

'g B voller, schattiger Barten mit Ilkeresaussicht.

S
"9 0O O Cclepbon. O O

langerem Aufenthalt be-
gooooooo

£ s miassige Preise, bei
s ooooooo  deutend billiger.

« ¥ irau Termine Spitzenberger
3 = =<=oc=i aus lilien. =>0 <=m=»<=
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Baugrunde in Cigale

bei Lussinpiccolo, in néachster Umgebung des See-

bades und in diversen anderen Positionen, fir Villen,

Hotels, Pensionen etc. vorzlglich geeignet, verkauft:

Ingenieur Krasza, Lussinpiccolo. — Preise: 2—20

Kronen per Quadratmeter. — Planentwurf und Aus-

fiihrung besorgt Kaiinuteriieliinung Spalek & Wolf,
Abbazia.

Tuchtige Wiener Damenfriseurin Irene
W asser beiger empfiehlt sich den geehrten P. T.
Damen. Abbazia, HausErtl. Telephon. Spricht ungarisch.

Auf 27 Aus-
stellungen
héchst pramiiert.

Ingenieur

e W. MERLET

Bligelmaschine

75/76.

Dilla flyram, flbbazia

Die Dilla flyram liegt direkt
am (Tleere (Sudstrand) und
bietet den geehrten Glsten
nebst schonen, elegant mob-
lierten Salons und Zimmern
mit herrlicher Aussicht eine
-- uorzlgliche Pension. —

Prachtvoller Garten, gute
Kiiche und Keller, IDusik-
und Lesezimmer, schéner
luftiger Speisesaal mit See-
- — aussichl. - -

massige Preise.

— frau Anna hanzer =

uorm. Dichterin des furstl. Schiuarzenbergschen Schlosses Schralten-
bach in Ober-Steiermark.

EISENWERK VARES

Hochofen, Eisengiesserei u. mechanische Werk-
statte, erzeugt
vorzigliches Holzkohlengiessereiroheisen und Gusswaren
aller Art, — lllustrierte Preiskataloge gratis und franko.

EISENWERKSVERWALTUNG VARES

Post-, Telegraphen- und Eisenbahnstetion Varei in Bosnien.

Erstklassige
Fabrikate.

Export nach
aller Welt.

Plattmaschine

Prag-Smichow
Spezialfabrik fiur Waschereimaschinen

Mangel

Kostenlose
Ausarbeitung von
Projekten.

Kataloge gratis.

Waschmaschine

€inrichtungen fiir ijand- und Kraftbetrieb jeden Umfanges

Waschmaschine
Schonendste
Il dschebehandlung.

Kachgetndsse
Ausfiihrungen.

Beste Empfehlungen.

Zentrifuge



Nr >

Schicht-Seife
ist IMMer die Resie!

Verburgt rein und frei von
schadlichen Bestandteilen.

Georg Schicht, Aussig.

Jhcsemst airgericniee BUINOEE 1. Rages
Adolf Kirchhofer, Fiume, Via Governo 2.

Gegriindet im Jahre 1875. — Anfertigung aller Arbeiten dieser Branche. Ueber-

nnhme grosser Partiearbeiten zu billigen Preisen. Vcrgolde-Anstalt. Proto-

kolle, Mappen, Kartonnagc, Galanterie und Passepartouts jeder Ausfilhrung.
Plftne- und Landkarten-Spannung

— $ Jndra Cea $

die feinste und die beste Ceemelange der (Gelt Gewahl-

te China- und Geylon-Cecs. Dur fiir Feinschmecker.

Zu haben in den feinsten Delikatessenhandlungen.
Indra Cea Import Company, Criest.

Grazer Drogenhaus
Inh. Mag. pharm V Ottorepetz.

: Graz, Sackstrasse Nr. 3, Hotel Erzherzog Johann. =

Erstklassiges Etablissement fir franzésische und englische Par-
fumerien, Manicure etc. Spezialitat: ,,Kamilla“, ,,Walkire*. Haar-
wasser fur blondes und dunkles Haar.

[llustrierte Oesterreichische Riviera-Zeitung“.

589

,NOTEL IMEERIAL"

= (Ragusa Dalmatien).

1 Ranges. — Maéssige Pensionspreise auch bei kiir-
zerem Aufenthalte. — Vorzlgliche Kiiche. — Béder.
Tagliche Bahn- u. Schiffsverbindungen.

Sonniges, mildestes Winterklima.

Milchphosphorsaure  Kalk - Eisensyrup

seit 34 Jahren bestens bewdhrtes und angenehm schmeckendes

Praparat fur Kinder, Laut arztlichen und privaten Zeugnissen

zur Bekdmpfung von Bleichsucht (Blutarmut-Andamie), Appetit-

losigkeit. Beinverkrimmung. Nicht alkoholhaltig. Erhaltlich
in den Apotheken oder durch den Erzeuger :

Apotheker N. Androvi¢, Zara.

9 Qold- u. Silber Medaillen.

7777

1 Verdienst-Medaille.

Steinbrucher BUrgerIiche Bierbrauerei fl. 6.

Budapest - Kdbéanya.
Paris 1900: Budapest 1896: Florenz 1904 : Neapel 1904:
Grand Prix, Ehrendiplom, Gran premio, Gran premio.

Raupt-Depot und Eisfabrik

- — FIUME, Via Ciotta 18. --—--- r-

Baugrinde zu verkaufen

)\n der JvfecrestMiste fiume-Volosca,

am Meeresstrande, sind herrliche Bau-
grundstiicke von verschiedener Grosse,
zu verschiedenen Zwecken, inshesondere
zu Bauten fir klimatischen Aufenthalt
und zu Meerbddern sowie fur grdssere
Unternehmungen, langs der Reichsstrasse

zu verkaufen.
Keine Bora! Keine Tramontana!
1 Stunde langer Sonne wie Abbazia-Lovrana!

Eventuelle Antrage sind an den Eigentimer,
Herrn ALBERT SIROLA In FIUME, zu richten.
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LAIBACHER KREDITBANK - LAIBACH

Filiale Spalato. Aktien-Kapital K 2,000.000. — Reservefonds K 200.000 Filiale Klagenfurt.
Bit- und (Jcrkauf Einldsg?fgktund tEsko\rr/)ptigrﬁng von Kupons, %ezo- 0e|d--Ein|agcn
gegen Effekten etc. — Versicherungen gegen Kurs- . .
?Jlrli(;e Glgggpi?;tgn R‘Xﬁ{é‘n Pch’::)nS(;- verlust. — Vorschiisse auf Effekten. — Bérsen- in laufender Rechnung auf Btichel,
" Miinzen und Devisen ! Auftraga. — Eskompt und Inkasso von Wechseln. glinstigste Verzinsung.
' Verwahrung und Verwaltung von Depots. . _
________ Promessen = ) - ) ) ) } Kapitals-Anlagen am =
2u allen Ziehungen. Militér-Heiratskautionen. Vinkulierung und Devinkulierung. Bau-Kredite.

Die Kuranstalten der Internationalen Schlalwagengesellschaft
in Abbazia (0sterr. Riviera) 0

— - m= .. — - - bestehen aus:

dem erstrangigen Hotel Stefanie, Hotel Quarnero, drei Dependencen, den Villen Amalia, An-
giolina, Flora, Laura, Mandria, Bazar Mandria, Villa Slatina, Villa Sohweizerhaus, Gartner-
haus, Adria-Klubgebdude etc. — Das Hotel Stefanie ist mit gerdumigen schonen Speisesalen,
Konversationszimmern, Lesezimmer, Spielzimmer, Theater, Konzertsélen, hiibschen schattigen Restau-
rationsgarten (Lift, Hochquellenwasser, elektrische Beleuchtung, ausgestattet.

se sc sc Kluche und Keller renommiert. m m g x s
Das Cafe Quarnero, direkt am Meere gelegen, Rendezvous der gesamten Gesellschaft, Taglich Konzerte.
Die Bader: Angiolina-Seebad (nachst dem Cafe Quarnero) neu erbaut, mit dem modernsten Kom-
fort ausgestattet, Hochqucllenwasser-Douche-Sonnenplatze etc. Das Slatina-Seebad, herrliches
Strandbad, infolge des niederen Wasserstandes besonders fiir Kinder und Damen geeignet, Hoch-
quellen-Douehes etc. — Das Erzherzog Ludwig Viktor-Bad : Modernes Badeetablissement, Kalt-
wasserkuren, alle Arten Douchen, Wannenbader, neuester Komfort, elektrische Lichtbéder, Dampf-
kastenbiider, Tauchbader, Massage etc. unter standiger Aufsicht des Spezialarztes. — Auskiinfte
erteilt bereitwilligst die Direktion der Kuranstalten, Lucian Croci, Direktor.
Telegramme : Kuranstalten, Abbazia.

PENSION VILLA LOUISE, ABBAZIA

.»Nterr.-ung.

SIGM. OPPENHEIM, WIEN

I
ittt A i Familienhaus |. Ranges.
Mobel-Fabrik Ficliteiiiiadel-Praparate-Fabrik _ J .
Il.. Praterstrasse Nr. 30 des H. v. Elpons Sohn Hochmodern und elegant, mit allem Komfort der Neuzeit einge-
o - e (Max v. Elpons) richtet Bader im Hause. Hochquellen-Wasserleitung und durchwegs
Fabrik: XVII., Comeciusgasse Nr. 3- Steinerhod bei t(an/2nb elektrische Beleuchtung. — Zu Beginn des Sudstrandes gelegen, mit
Mébel eigener Erzeugung : teinerho) bei t(ap/?nberg i
el elg rzeugung : ) ; prachtvoller Meeresaussicht,
speZ|eI fir Hoteis, Villen, _empfl_ehlt ihren best_bekannten
Kurhéuser; sehr elegante Fieltteilnadel-Bail-Extrakt, Eduard Frantzl
und praktische Typen. Koniferen3pirit etc. Villen- und Pensions-Besitzer.

Erste Ost/iim. Waschereiniasclinfiiifabrik
b. Strakosch & 3. Boner

Nachf.: J. Il. Boner
Wien XX/I., Brigittaplatz 1

Alteste lind grosste Spezialfabrik Osterreich-
Ungarns fur Lieferung von: Einrichtung
kompletter Hand- und Dampfwascherei-
anlagen fiir Lohnwaschereien, Hotels, Bader,
Kuranstalten, Sanatorien, Spitéler, Irrenan-
stalten, Asyle, Versorgungshduser, Kloster,
Kasernen, Schiffe, Arbeiterkolonien, Neu-
waschefabriken etc. Anerkannt bestes aus-
schliesslich in eigener Fabrik hergestelltes
Fabrikat; feinste Referenzen.

Lieferanten S. M. Kriegsmarine, Osterr. Lloyd, Staats-, Landes-
und Kommnnal-Behllrden, Kloster etc. etc.
Kataloge und Referenzlisten gratis. '<81



